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Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu
entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.
-Reportez-vous a l'étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre l'alimentation et la consommation électriques.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

-Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacion acerca de la fuente de

alimentacion y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.
- Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-

bruik vindt u op het label op het product.

-Avayvwon Acgdleta Kat Avagopa.
*Tla MANPOYOPIEG OXETIKA UE TNV TPOPOSOGIa Kal TV

KOTavaAwon evépyelag, Seite TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOC.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

Magyar

Polski

Cesky

Slovencina

Romana

Bbnrapcku

Eesti

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

+Lasd: Biztonsagi ovintézkedések.
« A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a készlilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe.

+Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

+ Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku

pfipevnéném k vyrobku.

*Precitajte si ¢ast Bezpecnost a odkazy.
-Informécie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Sigurantd si referinte.
- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

consultati eticheta atasata pe produs.

‘[MpoyeteTe Be3onacHOCT U cnpaBKM.
. HanpaBeTe CcnpaBKa C eTUKeTa Ha NPOoAyKTa 3a

€eKTPOo3axpaHBaHETOo 1 KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus.

*Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele

kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
-Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

- Izlasiet DroSibai un uzzinai.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Procitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potro$njom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.



Hrvatski * Procitajte Sigurnost i reference.
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat.

+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,
shih etiketén e ngjitur né produkt.

Shqip

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektricnom energijom i
potrosnji elektri¢ne energije mozete pronaci na
naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

Bosanski

MpounTajTe Bo Be3begHocHM MHOpMaLK 1
pedepeHTHU MaTepujanu.

+3a HanojyBarETO 1 MOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja,
rorfeaHeTe ja eTMKeTaTa Koja e nprkadeHa Ha
NPOV3BOAOT.
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Svenska

Norsk

Dansk

Suomi

-Las Sakerhet och referens.
«For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten

pa produkten.

‘Les Sikkerhet og referanse.
*Hvis du vil ha informasjon om strgmforsyning og

stremforbruk, kan du se pa etiketten som er festet pa
produktet.

- Laes Sikkerhed og Reference.
-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtalahteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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43UJ620V-ZA 975 634 | 2414 | 580 959 95 93
491J540V-ZA

1104 71 2511 4 14 1. 1
49UJ620V-ZA 0 0 > 649 9 3
55L540V-ZA 1243 787 2511 730 91.1 14 137
55UJ620V-ZA
65UJ620V-ZA 1467 919 | 3013 | 854 914 222 214

Power requirement

AC 100-240V ~50/60 Hz
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MANUEL D'UTILISATION

Sécurité et référence

Téléviseur LED*
* Le téléviseur LED de LG combine un écran LCD et un
rétroéclairage LED.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre en service votre
produit et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

www.lg.com

Copyright ® 2017 LG Electronics Inc. Tous droits réservés.



SIVINVYA

Avertissement! Consignes
de sécurité

é RISQUE D'ELECTROCUTION. '

NE PAS OUVRIR. -

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'ELECTROCUTION,

NE RETIREZ PAS LE CAPOT (OU L'ARRIERE). AUCUNE PIECE N'EST
REPARABLE PAR LUTILISATEUR LUI-MEME. CONFIEZ LENTRETIEN
DE CET APPAREIL A UN PERSONNEL QUALIFIE.

Ce symbole est destiné a prévenir ['utilisateur de la

présence d'une « tension dangereuse » non isolée dans le
boitier du produit. Cette tension peut étre d'amplitude suffisante
pour constituer un risque d'électrocution.

Ce symbole est destiné a prévenir |'utilisateur que des
instructions importantes sur le fonctionnement et
I'entretien (réparation) de I'appareil se trouve dans la
documentation.
AVERTISSEMENT: AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE ET
D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS LE PRODUIT A LA PLUIE OU A

\_ LHUMIDITE. Y,

« Ninstallez pas laTV et la télécommande dans les environnements
suivants :

- Un emplacement exposé a la lumiére directe du soleil ;

- Une zone fortement humide comme une salle de bain ;

- A proximité d'une source de chaleur comme une cuisiniére et
tout autre appareil produisant de la chaleur ;

- A proximité d'un plan de travail de cuisine ou d'un
humidificateur ot elles pourraient facilement étre exposées a la
vapeur ou a I'huile;

- Une zone exposée a la pluie et au vent ;

- A proximité de conteneurs d’eau comme des vases.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie,

une électrocution, un dysfonctionnement ou une déformation du

produit.

Ninstallez pas le produit dans un endroit exposé a la poussiére. Le
non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie.

La fiche secteur est I'€lément de déconnexion. La fiche doit toujours
étre accessible.

« Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec les mains mouillées. En
outre, si la fiche du cordon est mouillée ou couverte de poussiere,
séchez ou essuyez complétement le cordon d'alimentation.
L'humidité excessive peut provoquer des risques d*électrocution.
Veillez a raccorder le cable d'alimentation a une prise de terre. (Ne
s'applique pas aux appareils ne nécessitant pas une mise a la terre.)
Si ce n'est pas le cas, vous risquez d'étre électrocuté ou blessé.

Fixez correctement le céble dalimentation. Sile cable
d'alimentation n'est pas correctement fixé, un incendie peut se
déclarer.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit pas en contact
avec des objets chauds comme un chauffage. Le non-respect

de cette consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.
Ne placez pas d'objets lourds, ou le produit lui-méme, sur les cables
d'alimentation.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou
une électrocution.

Pliez le cable d'antenne entre le batiment intérieur et extérieur
pour empécher la pluie de sécouler & l'intérieur. Leau pourrait
endommager le produit et provoquer une électrocution.

Lorsque vous fixez une TV au mur, veillez a bien isoler les cables
d'alimentation a l'arriére du TV au risque de provoquer un incendie
ou une électrocution.

Ne branchez pas trop d'appareils électriques sur une seule
multiprise murale. Le non-respect de cette consigne peut
provoquer un incendie résultant d’une surchauffe.

Ne faites pas tomber de produit ou n'en laissez pas tomber lors du
branchement de périphériques externes. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer des blessures ou endommager le produit.
Conservez le matériau d'emballage anti-moisissure ou I'emballage
en vinyle hors de portée des enfants. Le matériau anti-moisissure
est dangereux en cas d'ingestion. En cas d'ingestion par mégarde,
faites vomir la personne et rendez vous a I'hdpital le plus proche.
En outre, l'emballage en vinyle peut entrainer une asphyxie.
Conservez-le hors de portée des enfants.

Ne laissez pas les enfants grimper sur la TV ou s'agripper dessus.
Dans le cas contraire, [a TV risque de tomber, ce qui peut entrainer
des blessures graves.

Respectez les regles de sécurité lorsque vous changez et jetez les
batteries pour éviter qu'un enfant ne les avale. En cas dingestion,
consultezimmédiatement un médecin.

N'insérez aucun objet métallique ou conducteur (comme une
baguette, un couvert ou un tournevis métalliques) a I'extrémité du
cble d'alimentation lorsque la fiche d'alimentation est branchée
sur la prise murale. De plus, ne touchez pas le cable d'alimentation
juste aprés I'avoir débranché de la prise murale. Vous pourriez vous
électrocuter.



« Veillez a ne pas placer ou conserver des substances inflammables
a proximité du produit. Une manipulation imprudente des
substances inflammables présente un risque d’explosion ou
diincendie.

Ne laissez pas tomber d'objets métalliques (piéces de monnaie,
épingles a cheveux, baguettes métalliques ou fils) ou objets
inflammables (papier et allumettes) dans le produit. Surveillez
particulierement les enfants. Cela pourrait provoquer une
électrocution, un incendie ou des blessures. Si un corps étranger
tombe dans le produit, débranchez le céble d'alimentation et
contactez le service aprés-vente.

Ne vaporisez pas d'eau sur le produit ou ne le frottez pas avec une
substance inflammable (diluant ou benzéne). Vous risqueriez de
provoquer une électrocution ou un incendie.

Faites en sorte qu'aucun objet ne se heurte ou ne tombe sur
I'appareil, et ne laissez rien tomber sur I'écran. Vous risqueriez de
vous blesser ou d'endommager le produit.

Ne touchez jamais ce produit ou I'antenne en cas de tonnerre ou
d'orage.

Vous pourriez vous électrocuter.

Ne touchez jamais la prise murale lors d'une fuite de gaz ; ouvrez
les fenétres et aérez la piece. Le non-respect de cette consigne peut
provoquer un incendie ou des briilures dues aux étincelles.

Ne démontez pas le produit, ne le réparez pas et n'y apportez
aucune modification. Vous risqueriez de provoquer une
électrocution ou un incendie.

Contactez le service apres-vente pour les vérifications, les
calibrages et les réparations.

Sivous étes confronté a I'une des situations suivantes, débranchez
immédiatement le produit et contactez votre service aprés-vente
local.

- Le produit a été endommagé

- Des corps étrangers sont entrés dans le produit

- Le produit dégage de la fumée ou une odeur étrange

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou
une électrocution.

Sivous n'utilisez pas le produit pendant une longue période,
débranchez le cable d'alimentation du produit. Une couche de
poussiére peut provoquer un incendie ; une détérioration de
Isolation peut provoquer une fuite électrique, une électrocution
ou un incendie.

N'exposez pas I'appareil a a pluie ni aux éclaboussures et aucun
objet contenant du liquide (tel qu'un vase) ne doit étre placé sur
le produit.

N'installez pas le produit sur un mur ot il est susceptible détre
exposé a de 'huile ou a de la vapeur d'huile. Cela pourrait
endommager le produit et provoquer sa chute.

Si de I'eau ou une autre substance pénétre dans le produit

(par exemple 'adaptateur secteur, le cordon d'alimentation, le
téléviseur), débranchez le cordon d‘alimentation et contactez
immédiatement le service aprés-vente. Le non-respect de cette
consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Utilisez uniquement un adaptateur secteur et un cordon
d'alimentation approuvés par LG Electronics. Le non-respect de
cette consigne peut provoquer un incendie, une électrocution, un
dysfonctionnement ou une déformation du produit.

Ne démontez pas 'adaptateur secteur ou le cordon d'alimentation.
Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou
une électrocution.

Veuillez manipuler I'adaptateur avec précaution afin de le protéger
des chocs externes. Les chocs externes peuvent endommager
I'adaptateur.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation soit bien raccordé a la
prise d'alimentation du téléviseur.

Installez le produit a I'écart des ondes radio.

La distance entre une antenne extérieure et les lignes
dalimentation doit étre suffisante pour éviter tout contact
physique en cas de chute de I'antenne. Le non-respect de cette
consigne peut provoquer une électrocution.

Ninstallez pas le produit sur des étageres instables ou des surfaces
inclinées. Fvitez également les endroits soumis  des vibrations

ou ne permettant pas de supporter correctement le produit. Dans
|e cas contraire, le produit risque de tomber ou de basculer, ce qui
peut provoquer des blessures ou endommager le produit.

Sivous installez la TV sur un support, veillez & empécher le produit
de se renverser. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber,
ce qui peut entrainer des blessures.

Sivous essayez de monter le produit sur un mur, fixez une interface
de montage VESA standard (piéces en option) a I'arriére du produit.
Lorsque vous installez le poste a I'aide d’un support mural (piéces
en option), fixez-le solidement pour éviter qu'il ne tombe.

Utilisez uniquement des éléments de fixation/accessoires agréés
par le fabricant.

Lors de l'installation de I'antenne, consultez un agent de
maintenance qualifié. Le non-respect de cette consigne peut
provoquer un incendie ou une électrocution.

Nous vous recommandons de garder une distance équivalente

de 2 a7 fois la diagonale de Iécran lorsque vous regardez la TV.
Regarder [aTV de fagon prolongée peut provoquer des troubles
delavue.

Utilisez uniquement le type de piles spécifié. Le non-respect de
cette consigne peut endommager la télécommande.

N'utilisez pas simultanément de nouvelles piles et des piles
usagées. Ceci pourrait provoquer la surchauffe des piles et une fuite
de liquide.

N'exposez pas les piles a une température excessive. Directement
sous les rayons du soleil, prés d’une cheminée ouverte ou d'un
radiateur, par exemple.
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SIVINVYA

Le signal de la télécommande peut étre affaiblit par la lumiére

du soleil ou un éclairage puissant. Le cas échéant, assombrissez

la piéce.

Lorsque vous branchez des périphériques externes comme des

consoles de jeu vidéo, veillez a ce que les cables de raccordement

soient assez longs. Dans le cas contraire, le produit risque de

tomber, ce qui peut provoquer des blessures ou endommager le

produit.

Ne mettez pas le produit sous/hors tension en branchant et en

débranchant le cordon d'alimentation de la prise. (N'utilisez pas le

cordon d'alimentation en tant qu'interrupteur.) Vous risqueriez de

provoquer une panne mécanique ou une électrocution.

Veuillez suivre les instructions d'installation ci-aprés pour

empécher une surchauffe du produit.

- Ladistance entre le produit et le mur doit étre d'au moins 10 cm.

- Niinstallez pas le produit dans un endroit non aéré (par ex., dans
une bibliothéque ou dans un placard).

- Niinstallez pas le produit sur un tapis ou un coussin.

- Assurez-vous que I'aération ne soit pas obstruée par une nappe
ou un rideau.

Sivous ne respectez pas cette consigne, vous risquez de provoquer

un incendie.

Evitez de toucher les ouvertures de ventilation lors de I'utilisation
prolongée du téléviseur car elles peuvent surchauffer. Ceci n‘affecte
en aucun cas le fonctionnement ou la performance du produit.
Examinez régulierement le cordon de votre appareil et si vous
détectez des signes d'endommagement ou de détérioration,
débranchez-le, cessez d'utiliser I'appareil et demandez a un
prestataire de services autorisé de remplacer le cordon par une
piece identique.

Evitez de laisser la poussiére s'accumuler sur les tiges de la fiche
dalimentation ou la prise électrique. Le non-respect de cette
consigne peut provoquer un incendie.

Protégez le cordon d'alimentation contre les mauvais traitements
physiques ou mécaniques, la torsion, la pliure, le pincement, et
évitez quil ne puisse étre pris dans une porte ou que I'on puisse
marcher dessus. Vérifiez soigneusement les fiches, les prises
murales et les points de sortie du cordon de 'appareil.

N'appuyez pas avec force sur I'écran avec votre main ou avec un
objet pointu, tel qu'un clou, un crayon ou un stylo afin d'éviter de
le rayer.

Evitez de toucher Iécran ou de maintenir les doigts dessus de
maniére prolongée. Cela peut en effet provoquer des déformations
provisoires de Iimage.

Tant que I'unité est connectée a la prise murale de secteur, elle
n'est pas déconnectée de la source d'alimentation secteur, méme si
vous avez éteint I'unité a 'aide de I'INTERRUPTEUR.

Pour débrancher le cable, tenez-le par la fiche. Si les fils dans le
cable d'alimentation sont déconnectés, cela peut provoquer un
incendie.

Veillez a mettre le produit hors tension lorsque vous le déplacez.
Puis, débranchez les cables d'alimentation, les cables d’antenne et
tous les cables de raccordement.

LaTV ou le cordon d'alimentation peuvent étre endommagés, ce
qui peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Vous devez étre deux pour déplacer ou déballer le produit car ce
dernier est lourd. Le non-respect de cette consigne peut entrainer
des blessures.

Confiez les réparations a un personnel qualifié dans les cas suivants
:Sila fiche ou le cordon d'alimentation secteur est endommagé, si
un liquide a été renversé sur I'appareil ou si des objets sont tombés
sur I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité, si
I'appareil ne fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

Ne pas utiliser de produits électroniques a haute tension prés du
téléviseur (par ex. : tapette a mouche électrisée). Cela pourrait
endommager le produit.

Lors du nettoyage du produit et de ses composants, débranchez

le cable d'alimentation et essuyez-les a I'aide d’un chiffon. Une
pression excessive peut provoquer des rayures ou une décoloration.
Ne vaporisez pas d'eau et n'utilisez pas de chiffon mouillé. N'utilisez
jamais de produit pour vitre, de désodorisant, d'insecticide,

de lubrifiant, de cire pour voiture ou industrielle, d'abrasif, de
diluant, de benzene, d'alcool, etc., car ces produits risqueraient
d'endommager le produit et son écran. Le non-respect de cette
consigne peut provoquer un incendie ou une électrocution, ou
endommager le produit (déformation, corrosion ou cassure).



Préparation

« Sile téléviseur est mis sous tension pour la premiére fois depuis
son expédition depuis I'usine, l'initialisation peut prendre quelques
minutes. (Selon le modéle)

L'image présentée peut étre différente de votre téléviseur.
L'affichage a I'écran de votre TV peut différer Iégérement de celui
qui est présenté dans ce manuel.

Les menus et options disponibles peuvent étre différents selon la
source d'entrée ou le modéle de produit utilisé.

De nouvelles fonctionnalités pourront étre ajoutées ultérieurement
a ce téléviseur.

L'appareil doit étre raccordé a une prise électrique située a proximité
et facilement accessible. Sur certains appareils ne disposant pas de
bouton marche/arrét, la mise hors tension de I'appareil seffectue en
débranchant le cordon d'alimentation.

Les éléments fournis avec votre produit différent en fonction du
modele choisi.

Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel
peuvent étre modifiés sans préavis en cas de mise a jour des
fonctions.

Pour une connexion optimale, les cbles HDMI et les périphériques
USB doivent comporter des connecteurs d'une épaisseur inférieure
a 10 mm et d'une largeur inférieure a 18 mm. Utilisez une rallonge
prenant en charge USB 2.0 si le cble USB ou la clé USB ne s'adapte
pas au port USBdelaTV.

Al

Utilisez un cable certifié sur lequel est apposé le logo HDMI.
Sivous utilisez un cable non certifié HDMI, I'écran peut ne pas
s'afficher ou une erreur de connexion peut survenir. (Types de
cables HDMI recommandés)

- Cable HDMI®/™ haute vitesse (max. 3 m)

- (able HDMI®/™ haute vitesse avec Ethernet (max. 3 m)

« Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit,
n'utilisez pas d'éléments non agréés.
La garantie ne couvre pas les dommages ou les
blessures dus a I'utilisation d'éléments non agréés.

Sur certains modeles, un film fin est appliqué sur I'écran
et celui-ci ne doit pas étre retiré.

Pour fixer le support au téléviseur, placez I'écran face
vers le bas sur une table ou sur une surface plane munie
d’une protection pour éviter de le rayer.

Assurez-vous que les vis sont placées et serrées
correctement. (Si les vis ne sont pas correctement
serrées, le téléviseur peut s'incliner aprés son
installation.) Ne serrez pas les vis en forcant
excessivement, sous peine de les abimer et de finir par
les desserrer.

Essorez le chiffon pour en retirer tout exces d'eau ou
de nettoyant.

Ne pulvérisez pas d'eau ou de nettoyant directement
sur Iécran du téléviseur.

Pulvérisez une faible quantité d'eau ou de nettoyant sur
un chiffon sec pour essuyer I'écran.

Lorsque vous nettoyez le produit, veillez a ce que le
liquide utilisé ou des corps étrangers ne pénétrent pas
dans I'espace vide entre la partie supérieure, gauche ou
droite de 'écran et le cadre. (Selon le modéle)

Achat séparé

Des articles vendus séparément peuvent faire l'objet de remplacements

ou de modifications sans préavis dans le but d'améliorer la qualité du
produit. Contactez votre revendeur pour vous procurer ces articles. Ces
périphériques fonctionnent uniquement avec certains modeles.

Le nom ou le design du modeéle peut changer en cas de mise a niveau
des fonctions du produit, des conditions de diffusion ou des politiques
de confidentialité du fabricant.

AN-MR650A

Télécommande Magic Remote
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Soulever et déplacerlaTV Utilisation du bouton

Lisez les consignes suivantes afin d‘éviter de rayer ou d'endommager Vous pouvez utiliser facilement les fonctions de laTV a I'aide du bouton.
laTV en la déplacant, en la soulevant ou en la transportant, quels que
soient le type et les dimensions de I'appareil.

« Nous vous recommandons de déplacer laTV dans sa boite ou son
emballage dorigine.

« Avant de déplacer ou de soulever la TV, déconnectez le cordon
d'alimentation et tous les cables.

« Lorsque vous soulevez [a TV, orientez I'écran a I'opposé de vous pour
éviter de I'endommager.

©

« Maintenez fermement la TV par le haut et le bas du cadre. Veillez a
ne pas la tenir par la partie transparente, le haut-parleur ou la zone

de la grille du haut-parleur.
_ Fonctions de base
Lz e

Alimentation activée (Appuyer sur)

- ’é P } g i&l& Alimentation désactivée' (Maintenir enfoncé)
X d Controle du menu (Appuyer sur?)

@ Sélection du menu (Maintenir enfoncé®)

1 Toutes les applications en cours d'exécution fermeront, et tout

« Sivotre téléviseur est volumineux, faites-vous aider par une autre enregistrement en cours sarretera.
personne. 2 Appuyez brievement sur le bouton lorsque le téléviseur est allumé

« Lorsque vous transportez la TV, tenez-la comme indiqué sur pour naviguer dans le menu.
lillustration suivante. 3 Vous pouvez utiliser la fonction lorsque vous accédez au contréle

du menu.

Réglage du menu

Lorsque le téléviseur est allumé, appuyez une fois sur le bouton ¢.
Utilisez le bouton pour régler les options du menu.

Permet d‘éteindre le téléviseur.

Lorsque vous transportez la TV, ne I'exposez pas a des secousses ou

a des vibrations excessives. Permet de changer la source d'entrée.

Lorsque vous transportez la TV, maintenez-la a la verticale, sans la

coucher sur le c6té ni Iincliner vers la gauche ou la droite. Permet de faire défiler les chaines mémorisées.

N'exercez pas une pression excessive qui pourrait plier le chassis car
cela pourrait endommager |'écran.

Lorsque vous manipulez le téléviseur, assurez-vous de ne pas

Il +|(<>|®|c

Permet de régler le niveau du volume.

endommager les boutons saillants.

« Fvitez toujours de toucher 'écran, car vous risqueriez de
I'endommager.

« Ne déplacez pas le téléviseur en le tenant par le clip de
gestion des cables car ce dernier peut se briser et ainsi
occasionner des blessures ainsi que des dommages au
téléviseur.



Installation sur une table

1 Soulevez et positionnez la TV a la verticale sur une table.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le moniteur pour assurer
une bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.
« Ne placez pas la TV a coté ou sur des sources de chaleur.
Cela pourrait provoquer un incendie ou d'autres
dommages.

« Veillez a ne pas appliquer de substances étrangéres
(huiles, lubrifiants, etc.) sur les vis lors de I'assemblage
du produit. (Vous pourriez endommager le produit.)

Fixation fiable de la TV au mur

(Cette option n'est pas disponible sur tous les modéles).

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les supports et les boulons a
Iarriere delaTV.
« Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil,

dévissez d'abord ces boulons.

2 Fixez les supports muraux avec les boulons sur le mur.
Ajustez le support mural et les boulons a ceil & I'arriére de la TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les supports muraux avec un cordon
solide. Le cordon doit rester en position horizontale par rapport a la
surface plane.

« Veillez a empécher les enfants de grimper surlaTV ou
des'y suspendre.

« Utilisez un support ou un meuble d'une largeur et d’une résistance
suffisante pour soutenir en toute sécurité la TV.

« Les supports, les boulons et les cordons ne sont pas fournis. Pour en
savoir plus sur les accessoires en option, contactez votre revendeur.
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leatlon d usu p port mura I ijj « Procédez a l'inverse du processus de fixation pour retirer

le support avant d'installer Ia TV sur un support mural.
Prenez les précautions nécessaires pour fixer le support mural en option
al'arriere de [a TV et installez-le sur un mur solide perpendiculaire
au sol. Contactez un personnel qualifié pour fixer 1a TV sur d'autres
matériaux de construction. Pour l'installation murale, LG recommande
Iintervention de professionnels qualifiés. Nous vous recommandons
d'utiliser le support mural LG. Le support de montage mural LG est facile
a déplacer méme lorsque les cables sont branchés. Si vous n’utilisez pas
le support mural LG, veuillez utiliser un support mural permettant une
fixation solide de I'appareil au mur et offrant suffisamment d'espace Elément fourni
pour permettre la connexion de périphériques externes. Il est conseillé
de brancher tous les cables avant d'installer les supports muraux fixes.

« Lorsque vous fixez le cadre mural LG a la TV, n'utilisez pas les
entretoises pour montage mural fournies avec le cadre de fixation
murale LG. Veuillez utiliser les entretoises intérieures pour montage
mural fournies avec les accessoires de [a TV.

(Uniquement 43/49UJ62**)

Entretoise intérieure
pour montage mural
(4EA)

Veillez a utiliser des vis et un support mural conformes aux normes
VESA. Les dimensions standard des kits de support mural sont indiquées
dans le tableau suivant.

Achat séparé (Support mural)

Modéle 43/49U)62%* 55/65U)62**
VESA (Ax B) (mm) | 200 x 200 300x 200
Vis standard M6 M6
Nombre de vis 4 4
Support mural LSW2408 0TW420B
PP MSW240
A
8|




Connexions (notifications)

Connectez plusieurs périphériques externes a la TV et changez de mode
de source d'entrée pour sélectionner un périphérique externe. Pour en
savoir plus sur le raccordement d'un périphérique externe, reportez-
vous au manuel fourni avec ce dernier.

Les périphériques externes disponibles sont les suivants : Récepteurs
HD, lecteurs DVD, VR, systemes audio, périphériques de stockage USB,
PC, consoles de jeu et autres périphériques externes.

« Leraccordement du périphérique externe peut différer selon le

modeéle.

Connectez des périphériques externes a la TV sans tenir compte de

I'ordre du port TV.

Si vous enregistrez un programme TV sur un enregistreur de

DVD ou un magnétoscope, veillez a raccorder le céble de source

d’entrée du signal de [aTV a laTV via un enregistreur de DVD ou un

magnétoscope. Pour en savoir plus sur I'enregistrement, reportez-

vous au manuel fourni avec le périphérique connecté.

Veuillez consulter le manuel de I'équipement externe contenant les

instructions d'utilisation.

Sivous connectez une console de jeu a la TV, utilisez le cable fourni

avec la console de jeu.

En mode PC, un bruit peut étre associé a la résolution, au modele

vertical, au contraste ou a la luminosité. En présence de bruit,

changez la résolution de la sortie PC, changez le niveau du taux

de rafraichissement ou réglez a luminosité et le contraste dans le

menu IMAGE jusqu‘a ce que I'image soit nette.

En mode PC, certains réglages de la résolution peuvent ne pas

fonctionner correctement en fonction de la carte graphique

utilisée.

Lors de la lecture de contenu ULTRA HD sur votre PG, il se peut,

selon les performances de votre PC, que la lecture de contenus

vidéo ou audio soit altérée. (Selon le modeéle)

« Sivous vous connectez via un réseau LAN cablé, il est recommandé
d'utiliser un cable CAT 7.

Connexion antenne

Connectez la TV a une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 Q).

« Utilisez un séparateur de signaux pour utiliser plus de deux
téléviseurs.

« Sila qualité d'image est mauvaise, installez correctement un
amplificateur de signaux pour I'améliorer.

« Sivous utilisez une antenne et que la qualité dimage est mauvaise,
essayez de réaligner 'antenne dans la bonne direction.

« Le cable et le convertisseur d'antenne ne sont pas fournis.

« Technologies audio TNT prises en charge : MPEG, Dolby Digital,
Dolby Digital Plus, HE-AAC

« Siles émissions locales nintégrent pas |"ULTRA HD, ce téléviseur
ne peut pas recevoir de diffusion ULTRA HD directement. (Selon
le modele)

Connexion a une parabole satellite

(Seulement pour les modéles satellite)

Connectez laTV & une parabole satellite ou a une prise satellite a I'aide
d'un cable satellite RF (75 Q).

Connexion d’un module Cl

(Selon le modele)

Affichez les services cryptés (payants) en mode TV numérique.

« Vérifiez que le module Cl soit inséré dans le bon sens dans la fente

de la carte PCMCIA. Si le module est mal inséré, laTV pourrait subir

des dommages ainsi que la fente de la carte PCMCIA.

« Sile téléviseur n'affiche aucune vidéo et n€met aucun son lorsque
I'entrée Cl+ CAM est connectée, contactez votre opérateur de
service terrestre/satellite/cable.

Connexion au réseau USB

Certains ports USB peuvent ne pas fonctionner. Si un appareil
USB branché sur un port USB n'est pas détecté alors connectez-le
directement au téléviseur.

Autres connexions

Connectez votre téléviseur a des périphériques externes. Pour une
qualité d'image et de son optimale, connectez le périphérique externe
et le téléviseur a I'aide du cable HDMI. Certains cables ne sont pas
fournis.

. @—)#—)9—) Général — HDMI ULTRA HD Deep
Colour
- Marche: Prend en charge la 4K a 50/60 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0)
- Arrét: Prend en charge la 4K a 50/60 Hz 8 bits (4:2:0)
Si le périphérique connecté au port Entrée prend également en

charge ULTRA HD Deep Colour, votre image pourra étre plus précise.

Toutefois, i le périphérique ne prend pas en charge ce paramétre,
il se peut qu'il ne fonctionne pas correctement. Dans ce cas,
connectez le périphérique a un autre port HDMI ou Désactivé le
paramétre HDMI ULTRA HD Deep Colour du téléviseur.

Formats audio HDMI pris en charge :

DTS (44,1 kHz, 48 kHz),

Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),

PCM (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

(Selon le modeéle)
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Télécommande

(Certains boutons et services peuvent ne pas étre disponibles, selon les
modeles ou régions.)

Les descriptions contenues dans ce manuel font référence aux touches
de la télécommande. Veuillez lire attentivement ce manuel et utiliser
correctement laTV.

Pour changer les piles, ouvrez le couvercle et remplacez-les (modele :
1,5V AAA). Faites correspondre les péles () et (5 avec les signes

sur I'tiquette placée a l'intérieur de la télécommande, puis refermez
le couvercle. Pour retirer les piles, faites I'inverse de la procédure
d'installation. Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a
celui-ci ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que
celle du soleil, d'un feu ou d'une origine similaire.

Veillez & orienter la télécommande vers le capteur situé sur la TV.

* Pour utiliser la touche, maintenez-la enfoncée pendant plus
de 3 secondes.

="‘
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() (ALIMENTATION) Permet d’éteindre ou d'allumer [a TV.

TV/RAD BE)/EQ) Sélectionne le programme Radio, TV et TNT.

& (SOURCE) Permet de changer la source d'entrée.

& (Parameétres rapides) Permet d'accéder aux Paramétres

rapides.

LIVE ZOOM En faisant un zoom avant sur la zone sélectionnée, vous

pouvez l'afficher en plein écran.

SUBTITLE Rappelle le sous-titrage de votre choix en mode

numérique.

Touches numériques Permettent de saisir des chiffres.

Touches alphabétiques Permettent de saisir des lettres.

LIST Permet d'accéder a la liste des programmes.

LI (Espace) Ouvre un espace vide sur le clavier de I'écran.

GUIDE Présente le guide de programmes.

QUICK ACCESS * Vous pouvez accéder aux applications ou a la Live

TV al'aide des touches numériques correspondant a ces fonctions.

~+_1— Permet de régler le niveau du volume.

@INFO Affiche les informations liées au programme actuel et a

I‘écran.

0‘ (RECHERCHE) Recherchez un contenu tel que des émissions

TV, des films et autres vidéos ou effectuez une recherche Web en

saisissant les termes de la recherche dans le champ de recherche.

&\ (SOURDINE) Permet de couper tous les sons.

- Maintenez le bouton & enfoncé pour accéder au menu
Accessibilité.

APV Permet de faire défiler les chaines mémorisées.

APAGE v Passe a écran précédent ou suivant.

D Touches des services de diffusion Permet de se connecter au

service de diffusion vidéo.

<> (ACCUEIL) Permet d'accéder au menu Accueil.

- Maintenez le bouton % enfoncé pour afficher I'historique
précédent.

BACK Permet de revenir au niveau précédent.

EXIT Efface les informations affichées a I€cran et revient a I'affichage

V.

Touches de navigation (haut/bas/gauche/droite) Permettent

de parcourir les menus ou options.

@®O0K Permet de sélectionner les menus ou options et de confirmer

votre entrée.

Touches télétexte (] TEXT, T.OPT) Ces touches sont utilisées

pour le télétexte.

MAGICLINK * Fournit des contenus associés au programme que

vous étes en train de regarder.

AD Permet d'activer la fonction d'audiodescription.

®REC/> Permet de commencer I'enregistrement et d'afficher le

menu d'enregistrement. (Uniquement sur les modéles compatibles

Time Machine®e®)

LIVETV Permet de revenir au programme en direct.

Q.VIEW Revient au programme précédemment visionné.

LIVE MENU Affiche une liste des Chaines et des Recommandé.

Touches de commande (H, P>, I, 4, W) Permettent de

contréler les contenus multimédias.

G GDGEDED Ces touches permettent d'accéder a des

fonctions spéciales dans certains menus.



Licences

Les licences prises en charge peuvent varier d'un modele a I'autre. Pour
plus d'informations sur les licences, consultez le site www.lg.com.

DI DOLBY AUDIO

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informations sur les
logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence
publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou les autres
licences libres de ce produit, rendez-vous sur http://opensource.lge.com.
En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les
exclusions de responsabilité et les droits d'auteur, sont disponibles au
téléchargement.

LG Electronics propose de vous fournir le code open source sur (D-ROM
en échange des colts couvrant cet envoi, notamment le coiit du
support, des frais de port et de prise en charge, une fois la demande
recue par LG Electronics a 'adresse suivante : opensource@lge.com. La
validité de cette offre est de trois (3) ans a partir de la date d'achat du
produit.

Configuration du
périphérique de controle
externe

Pour obtenir plus dinformations sur la configuration du périphérique de
controle externe, rendez-vous sur www.lg.com.

Dépannage

Impossible de commander [a TV avec la télécommande.
« Vérifiez le capteur de la télécommande sur [a TV et essayez de
nouveau.
« Vérifiez qu'il n'y ait aucun obstacle entre la TV et |a télécommande.
« Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement
installées (@ sur @, O sur).
Aucune image n'est affichée et aucun son n'est émis.
« Vérifiez si I'appareil est allumé.
« Vérifiez si le cordon d'alimentation est raccordé a la prise murale.
« Vérifiez la prise en branchant d'autres appareils.
LaTV s'éteint de maniére soudaine.
« Vérifiez les paramétres de contrdle de I'alimentation. Il peut y avoir
une coupure de courant.

- Vérifiez si l'option Minuterie de Veille / Eteindre le minuteur
est activée dans les paramétres Minuteurs.

« Vérifiez que I' Arrét auto soit activé dans les paramétres Général
=> Mode Eco. (Selon le modele)

« Siaucun signal n'est présent quand la TV est allumée, la TV s'éteint
automatiquement aprés 15 minutes d'inactivité.
Une fois que vous étes connecté au PC (HDMI), le message «Pas de
signal» ou «Format non valide» s'affiche.
« Allumez/éteignez le téléviseur a 'aide de la télécommande.
« Reconnectez le cable HDMI.
« Redémarrez le PC une fois le téléviseur allumé.
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Affichage anormal

« Sile produit est froid au toucher, il pourra se produire un petit
«scintillement » a sa mise en marche. Ce phénomene est normal et
le produit n'est pas en cause.

Cet écran est un produit techniquement avancé qui contient
plusieurs millions de pixels. Il est possible que de minuscules
points noirs et/ou des points lumineux (rouge, bleu ou vert)

de la taille d'un ppm s'affiche a 'écran. Cela n'indique pas un
dysfonctionnement et n'affecte pas les performances et la fiabilité
du produit.

(e phénomene survient également sur les produits tiers ; aucun
échange ou remboursement n'est possible.

Suivant votre position de visionnage (gauche/droite/haut/bas), la
luminosité et la couleur de I'€cran peuvent varier.

Ce phénomene résulte des caractéristiques de I'€cran. Il n'a aucun
rapport avec les performances du produit et nindique pas un
dysfonctionnement.

L'affichage d'une image fixe pendant une période prolongée peut
provoquer une rémanence de image. Fvitez d‘afficher une image
fixe a 'écran pendant une période prolongée.

Dans un environnement sec, |'€lectricité statique peut faire
redémarrer le produit et le faire revenir a linterface principale
05D, a I'explorateur de fichiers USB ou au précédent mode source.
Continuez a utiliser le téléviseur a votre convenance.

Sons générés

« Bruit de craquement : Un bruit de craquement, lorsque vous
regardez ou éteignez la TV, est généré par une contraction
thermique plastique liée a la température et a I'humidité. Ce bruit
est usuel sur les produits nécessitant une déformation thermique.

« Bourdonnement du circuit électrique/de I'écran : Bruit faible
généré par un circuit de commutation haute vitesse qui permet
le fonctionnement du produit en fournissant la majeure partie de
I'alimentation. Il varie en fonction du produit.
Ce son généré n'affecte niles performances ni la fiabilité du
produit.

Spécifications

Spécifications du Module sans fil

+ Les canaux de bande pouvant varier selon le pays, I'utilisateur ne
peut pas modifier ni régler la fréquence de fonctionnement. Ce
produit est configuré conformément au tableau de fréquences
régionales.

« Pour plus de sécurité, ce périphérique doit étre installé et utilisé a
une distance minimale de 20 cm de votre corps.

Spécifications du Module sans fil (LGSBWAC72)

Sans fil LAN (IEEE 802.11a/b/g/n/ac)

Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)
240042 483,5 MHz 14 dBm
515025725 MHz 16,5 dBm
57255 850 MHz (Hors Europe) 11,5dBm
Bluetooth
Plage de fréquence Puissance en sortie (max.)
24004 2483,5 MHz 8,5dBm

* Lanorme“IEEE802.11ac” n'est pas disponible dans tous les pays.



Taille du module CI (Lx Hx P) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
Température de of 3 4N
fonctionnement 0°CadoC
Humiditeé de Inférieure 3 80 %
Conditions de fonctionnement
I'environnement .
Température de 20°C360°C
stockage
LT Inférieure a 85 %
stockage
(Selon le pays)
Télévision numérique TV analogique
DVB-T
systeme TV DVB-T2 PAL/SECAM, B/G, D/K, |
v DVB-C SECAM L
DVB-$/52
DVB-$/S2 DVB-C DVB-T/T2
VHF 111 174 ~ 230 MHz
Couvert - 470 ~
ouverture des canaux UHF IV: 470 ~ 606 MHz 26~ 862 Miz
(Bande) 950 ~ 2 150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz
Sbande II: 230 ~ 300 MHz
Sbande II: 300 ~ 470 MHz
Nombre maximal de
chaines pouvant étre 6000 2000
mémorisées
Impédance d'antenne 750
externe
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@ LG

Life's Good

Le modele et le numéro de série du téléviseur figurent
a l'arriére du téléviseur.

Notez-les ci-dessous au cas ol vous auriez besoin de
faire appel au service apres-vente.

MODELE

NUMERO DE SERIE






